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Bryssel 4. kesékuuta 2020

REV1 — korvaa 27. helmikuuta 2018
(meriliikenne) ja 11. lokakuuta 2019
(merenkulkijoiden patevyys, REV1)
paivatyt tiedonannot

TIEDONANTO SIDOSRYHMILLE

YHDISTYNEEN KUNINGASKUNNAN ERO EUROOPAN UNIONISTA JA MERILIIKENNETTA
KOSKEVAT EU:N SAANNOT

Yhdistynyt kuningaskunta on 1. helmikuuta 2020 alkaen eronnut Euroopan unionista, ja
siita on tullut ns. kolmas maa'. Erosopimuksessa® maarataan siirtymakaudesta, joka
paattyy 31. joulukuuta 2020% Siihen saakka Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja
Yhdjstyneessa kuningaskunnassa sovelletaan Euroopan unionin oikeutta sen Kaikilta
osin”.

Siirtymékauden aikana EU ja Yhdistynyt kuningaskunta neuvottelevat uutta
kumppanuutta koskevasta sopimuksesta, jossa méaaratddn erityisesti vapaakauppa-
alueesta. Ei kuitenkaan ole varmaa, tehdaanko tallainen sopimus ja tuleeko se voimaan
siirtymakauden paattyessd. Téllaiseen sopimukseen perustuva suhde olisi joka
tapauksessa markkinoillepadsya koskevien edellytysten osalta hyvin erilainen kuin
tilanne, jossa Yhdistynyt kuningaskunta osallistuu sisémarkkinoihin®, EU:n tulliliittoon
sekd arvonlisévero- ja valmisteveroalueeseen.

Sen vuoksi kaikkia asianomaisia ja erityisesti talouden toimijoita muistutetaan
oikeudellisesta tilanteesta, jota sovelletaan siirtymakauden péatyttya.

Kolmas maa on maa, joka ei ole EU:n jasenvaltio.

Sopimus Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan
unionista ja Euroopan atomienergiayhteisosté, jdljempéni ’erosopimus’ (EUVL L 29, 31.1.2020, s. 7).

Siirtyméakautta voidaan ennen 1. paivaé heindkuuta 2020 pident&d kerran enintdén yhdelld tai kahdella
vuodella (erosopimuksen 132 artiklan 1 kohta). Yhdistyneen kuningaskunnan hallitus on toistaiseksi
sulkenut pois tallaisen pidentdmisen.

Lukuun ottamatta erditd erosopimuksen 127 artiklassa méaaréattyja poikkeuksia, joista mill&én ei ole
merkitysta tdmén tiedonannon kannalta.

Vapaakauppasopimuksessa ei madratd etenk&n sellaisista (tavaroiden ja palvelujen alalla
sovellettavista) sisdmarkkinoiden periaatteista kuin vastavuoroinen tunnustaminen,
’alkuperdmaaperiaate’ ja yhdenmukaistaminen. Vapaakauppasopimuksella ei mydskddn poisteta
tullimuodollisuuksia ja -tarkastuksia, jotka koskevat esimerkiksi tavaroiden alkuperdd ja niihin
siséltyvid tuotantopanoksia, eikd tuontiin ja vientiin sovellettavia kieltoja ja rajoituksia.



Neuvoja sidosryhmille

Tassa tiedonannossa mainittujen seurausten huomioon ottamiseksi erityisesti
meriliikennealan toimijoita neuvotaan seuraavasti:

- Meriliikenteen palvelujen tarjoajien olisi arvioitava, vaikuttaako markkinoille paésyéa
koskevien oikeuksien muutos niihin, ja toteutettava tarvittavat varotoimet
myydessaan meriliikenteen palveluja siirtymakauden paatyttyd; ja

- EU:n jasenvaltion lipun alla purjehtivien alusten omistajien olisi varmistettava, etta
Yhdistyneessa  kuningaskunnassa merenkulkijoille  myonnetyt péatevyyskirjat
tunnustetaan EU:ssa asianmukaista menettelyd noudattaen.

Huomautus

Tama tiedonanto ei koske

- laivavarusteita koskevia EU:n s&antoja;

- meriliikenteen turvallisuutta koskevia EU:n saantojé;

- aluskierratystd koskevia EU:n s&antojé;

- meriliikenteen paastdja, myos hiilidioksidipaastoja koskevia EU:n saantoja;

- EU:hun saapuvien ja sieltd poistuvien henkildiden valvontaa koskevia EU:n séantojé;

ammattipatevyyden tunnustamista sdantelevaa yleista EU:n kehysta.

Naista aiheista on julkaistu tai laaditaan parhaillaan erillisia tiedonantoja.®

Siirtymékauden paatyttyd meriliikenteestda annettua EU:n lainsaadantéa, myoskéaéan
merenkulkijoiden pé&tevyyskirjojen vahimmaéistasoa ja vastavuoroista tunnustamista
koskevia EU:n sdantojd, ja erityisesti merenkulkijoiden vahimmaiskoulutuksesta 19
paivana marraskuuta 2008 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivia
2008/106/EY’, ei enai sovelleta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan. T&ll4 on erityisesti
seuraavat vaikutukset:

1. Kabotaasi

Asetuksen (ETY) N:o 3577/92% 1 artiklan 1 kohdassa vapautetaan meriliikenteen
palvelujen tarjoaminen EU:n jdsenvaltioissa (meriliikenteen kabotaasi) kaikille

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/preparing-end-transition-period_fi

7 EUVL L 323,3.12.2008, s. 33.

Neuvoston asetus (ETY) N:o 3577/92, annettu 7 pdivana joulukuuta 1992, palvelujen tarjoamisen
vapauden periaatteen soveltamisesta meriliikenteeseen jésenvaltioissa (meriliikenteen kabotaasi)
(EYVL L 364, 12.12.1992, 5. 7).



https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_fi
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_fi

yhteison laivanvarustajille, joiden alukset on rekisterdity jossakin jasenvaltiossa ja
jotka purjehtivat jonkin jasenvaltion lipun alla. Kyseisen asetuksen 2 artiklan 2
kohdassa maaritelty yhteison laivanvarustajan kasite kattaa

a) jasenvaltion kansalaiset’, jotka ovat sijoittautuneet jasenvaltioon tdmén
jasenvaltion lainsdddannon mukaisesti ja jotka harjoittavat meriliikennettd,

b) laivanvarustamot, jotka on perustettu jonkin j&senvaltion lainsdadannon
mukaisesti, joiden padasiallinen toimipaikka on jossain jasenvaltiossa ja joita
tosiasiallisesti johdetaan jostain jasenvaltiosta kasin, ja

c) jasenvaltion kansalaiset, jotka ovat sijoittautuneet unionin ulkopuolelle, tai
unionin  ulkopuolelle  sijoittautuneet,  jasenvaltion  kansalaisten  johtamat
laivanvarustamot, jos ndiden alukset on rekisterdity jasenvaltiossa ja ne purjehtivat
jasenvaltion lipun alla sen lainsdddannon mukaisesti.

Siirtymékauden paatyttya talouden toimijoilla, jotka eivdt taytd yhteison
laivanvarustajan méaéritelmén edellytyksid, ei ole en&i oikeutta tarjota
meriliikenteen kabotaasipalveluja tdméan asetuksen mukaisesti. On huomattava, etté
jasenvaltio voi kansallisen lainsaddantonsd nojalla paattdd olla asettamatta
rajoituksia kolmannen maan lipun alla purjehtivien alusten kabotaasille.

MERITURVALLISUUS
2.1. Hyvaksytyt laitokset

Yhdistyneen kuningaskunnan ero ei sellaisenaan vaikuta asetuksen (EY) N:o
391/2009'° 4 artiklan nojalla saman asetuksen 2 artiklan ¢ alakohdassa
tarkoitetuille laitoksille mydnnettyyn komission hyvéksyntaan.

Asetuksen (EY) N:o 391/2009 8 artiklaa, joka koskee jasenvaltioiden
osallistumista hyvaksyttyjen laitosten séannélliseen arviointiin, on muutettu
asetuksella (EU) 2019/492™ siten, etta arvioinnin suorittaa komissio yhdessa
yhden tai useamman sellaisen jasenvaltion kanssa, joka on valtuuttanut
asianomaisen hyvaksytyn laitoksen direktiivin 2009/15/EY*? 3 artiklan 2
kohdan mukaisesti. Muutettua sdidnnosta sovelletaan sitd paivaa seuraavasta
paivastd, jona asetuksen (EY) N:o 391/2009 soveltaminen Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan lakkaa.
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Tama kasite kattaa seka luonnolliset henkil6t ettd oikeushenkilot.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 391/2009, annettu 23 péivané huhtikuuta 2009,
alusten tarkastamis- ja katsastamislaitoksia koskevista yhteisista sdanndistd ja standardeista (EUVL L
131, 28.5.2009, s. 11).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/492, annettu 25 pdivana maaliskuuta 2019,
asetuksen (EY) N:o 391/2009 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse Yhdistyneen kuningaskunnan
eroamisesta unionista (EUVL L 851, 27.3.2019, s. 5).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/15/EY, annettu 23 pdivand huhtikuuta 20009,
alusten tarkastamiseen ja katsastamiseen valtuutettuja laitoksia sek& merenkulun viranomaisten asiaan
liittyvia toimia koskevista yhteisista sdédnndist ja standardeista (EUVL L 131, 28.5.20009, s. 47).



2.2. Satamavaltioiden suorittama valvonta

Direktiivissd 2009/16/EY*® siadetdan EU:n satamavaltioiden suorittamaa
valvontaa koskevasta jarjestelmasta. Direktiivissé edellytetdan jasenvaltioiden
varmistavan, ettd satamavaltiovalvonnassa toimivat tarkastajat tarkastavat
ulkomaiset alukset jasenvaltioissa sen varmistamiseksi, etta aluksen ja sen
laitteistojen kunto tayttd4 kansainvélisten yleissopimusten vaatimukset ja etta
aluksen miehistd ja kayttd ovat sovellettavan kansainvélisen oikeuden
mukaisia. Direktiivissd 2009/16/EY edellytetddn myos sen tarkistamista, ettd
useita muita EU:n lainsaadantédn perustuvia vaatimuksia™® noudatetaan.
Taméa koskee myds direktiivin 2009/20/EY mukaisia vakuutustodistuksia®®.

EU:n jasenvaltiot tarkastavat jatkossakin EU:n satamissa kdyvat Yhdistyneen
kuningaskunnan alukset, mutta direktiivissa 2009/16/EY  s&adettya
satamavaltioiden suorittaman valvonnan jarjestelméad ei siirtymékauden
paatyttya enaa sovelleta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan.'® Satamavaltioiden
suorittamaa valvontaa koskevia Yhdistyneen kuningaskunnan ja EU:n suhteita
aletaan sadnnella satamavaltioiden suorittamia tarkastuksia koskevalla
Pariisin yhteisymmarryspoytakirjalla®’.

2.3. Kalastusalusten turvallisuus

Direktiivin 97/70/EY®® 3 artiklan 5 kohdan mukaan jasenvaltioiden on
kiellettdvd kolmannen maan lipun alla purjehtivilta kalastusaluksilta
toiminnan harjoittaminen niiden sisdisilla aluevesilld ja aluemerelld tai
saaliiden purkaminen niiden satamissa, jollei niiden lippuvaltion hallinto ole
varmentanut sitd, ettd ndmd alukset ovat direktiivin 97/70/EY teknisia
sédannoksié sisaltdvien 3 artiklan 1-4 kohdassa ja 5 artiklassa tarkoitettujen
vaatimusten mukaisia.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/16/EY, annettu 23 péivand huhtikuuta 20009,
satamavaltioiden suorittamasta valvonnasta (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 57).

Direktiivin 2009/16/EY 13 artikla ja liite 1V.

Direktiivin  2009/16/EY liitteessd IV oleva 41 kohta ja alusten omistajien vakuutuksesta
merioikeudellisia vaateita varten 23 pdivand huhtikuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2009/20/EY (EUVL L 131, 28.5.2009, s. 128) 4 artiklan 1 kohta.

Yhdistyneen kuningaskunnan lipun alla purjehtiviin aluksiin ei siirtymékauden paatyttyd periaatteessa
endd sovelleta unionin jésenvaltion lipun alla purjehtiviin aluksiin sovellettavaa vaatimusta
aluskierratyksestd annetun asetuksen (EU) N:o 1257/2013 5 artiklan 2 kohdan mukaisen vaarallisten
materiaalien luettelon pitdmisestd. Vastaavaa vaatimusta aletaan kuitenkin soveltaa kolmannen maan
lipun alla purjehtiviin aluksiin 31. joulukuuta 2020 (aluskierratyksesta 20 pdivdnd marraskuuta 2013
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1257/2013 12 artikla ja 32 artiklan 2
kohdan b alakohta, EUVL L 330, 10.12.2013, s. 1). Todistuskirja tarkastetaan direktiivin 2009/16/EY
liitteessé 1V olevan 49 kohdan mukaisesti.

Kaikki EU:n jdsenvaltiot, joissa on merisatamia, sek& Yhdistynyt kuningaskunta ovat Pariisin
yhteisymmarryspoytakirjan osapuolia.

Neuvoston direktiivi 97/70/EY, annettu 11 pdivand joulukuuta 1997, yhdenmukaistetun
turvallisuusjarjestelman luomisesta kalastusaluksille, joiden pituus on 24 metrié tai enemman (EYVL
L 34,9.2.1998, s. 1).



Lisaksi direktiivin 97/70/EY 7 artiklan 3 kohdan mukaan kolmannen valtion
lipun alla purjehtivat kalastusalukset, jotka eivat harjoita toimintaa
jasenvaltion sisaisilld aluevesilla tai aluemerelld eivatkd pura saalistaan
jasenvaltion satamaan, ovat jasenvaltion valvonnan alaisia silloin, kun ne ovat
sen satamissa, jotta voidaan varmistaa, ettd ne ovat Torremolinoksen
poytakirjan'® mukaiset, sen jalkeen kun pdytakirja on tullut voimaan.

MERENKULKIJOIDEN AMMATTIPATEVYYS

Direktiivin  2008/106/EY?® 3 artiklan mukaan EU:n jasenvaltion lipun alla
purjehtivalla aluksella tydskentelevilla merenkulkijoilla on oltava vaadittu
patevyyskirja, patevyystodistus tai asiakirjatodisteet, jiljempand ’patevyyskirjat’,
jotka kyseinen jasenvaltio, toinen EU:n jasenvaltio tai jokin direktiivin
2008/106/EY 19 artiklan nojalla tunnustettu kolmas maa on myodntanyt kyseisen
direktiivin 5 b artiklassa saadettyd menettelyd noudattaen. Kukin jésenvaltio
tunnustaa lippunsa alla purjehtivien alusten osalta muiden jasenvaltioiden tai
tunnustettujen kolmansien maiden merenkulkijoille mydntamat patevyyskirjat, jotta
merenkulkijat, joilla on téllainen patevyyskirja, voivat tydskennelld aluksella.
Direktiivissd 2008/106/EY saadetadn kahdesta erillisestd tunnustamismenettelysta,
joita sovelletaan muiden jasenvaltioiden myontdmiin patevyyskirjoihin ja
tunnustettujen kolmansien maiden myontamiin patevyyskirjoihin.

e Direktiivin 2008/106/EY 5 b artiklassa s&adetéan, ettd kunkin jasenvaltion on
tapauksen mukaan kelpuutettava (“tunnustamista osoittava merkintd”) tai
hyvaksyttavd  toisten  jasenvaltioiden  merenkulkijoille ~ myodntamét
patevyyskirjat.

e Direktiivin 2008/106/EY 19 artiklan 4 kohdassa séadetdan, etta jasenvaltio
voi péaattdd kelpuuttaa tunnustettujen kolmansien maiden myontadmat
patevyysasiakirjat lippunsa alla purjehtivien alusten osalta.

Direktiivin 2008/106/EY 5 b artiklan mukainen hyvaksyminen

EU:n jisenvaltio ei siirtymdkauden pddtyttyd endd “hyvidksy” Yhdistyneen
kuningaskunnan  merenkulkijoille  myontdmia  patevyyskirjoja  direktiivin
2008/106/EY 5 b artiklan mukaisesti.

Néin ollen paallikko tai paallystdon kuuluva, jolla on Yhdistyneen kuningaskunnan
myontdmd ja EU:n jdsenvaltion “hyvdksymd” pédtevyyskirja, ei voi jatkaa
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Torremolinoksessa 1977 tehtyyn kalastusalusten turvallisuutta koskevaan kansainvaliseen
yleissopimukseen liittyvd 2. huhtikuuta 1993 tehty Torremolinoksen poytakirja. Useita
Torremolinoksen poytékirjan maarayksia padivitettiin ja muutettiin vuoden 2012 Kapkaupungin
sopimuksella vuonna 1993 tehdyn Torremolinoksen poytakirjan maardysten taytantdonpanosta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/106/EY, annettu 19 pdivdnd marraskuuta 2008,
merenkulkijoiden vahimmaiskoulutuksesta (uudelleenlaadittu) (EUVL L 323, 3.12.2008, s. 33).
Jasenvaltioiden mydntdmien merenkulkijoiden pétevyyskirjojen vastavuoroisesta tunnustamisesta ja
direktiivin 2001/25/EY muuttamisesta 7 pdivand syyskuuta 2005 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2005/45/EY (EUVL L 255, 30.9.2005, s. 160) kumottiin direktiivin 2008/106/EY
muuttamisesta 20 pdivana kesdkuuta 2019 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
(EU) 2019/1159 (EUVL L 188, 12.7.2019, s. 94) 2 artiklalla.



tyoskentelyd kyseisen jasenvaltion lipun alla purjehtivilla aluksilla siirtymakauden
paatyttya.

Direktiivin  2008/106/EY 5b artiklan mukainen “tunnustamista todistava
kelpoisuustodistus”

EU:n jdsenvaltio ei siirtymédkauden paatyttyd endd voi kelpuuttaa (“tunnustamista
todistava kelpoisuustodistus”) Yhdistyneen kuningaskunnan merenkulkijoille
myontamia patevyyskirjoja direktiivin 2008/106/EY 5 b artiklan mukaisesti. EU:n
jasenvaltioiden ennen siirtymakauden péaattymistd direktiivin 2008/106/EY 5 b
artiklan nojalla myoOntdmét “tunnustamista todistavat kelpoisuustodistukset”
Yhdistyneen kuningaskunnan merenkulkijoille myontamille patevyyskirjoille ovat
edelleen voimassa asianomaisen todistuksen voimassaolon péaattymiseen saakka.

Né&in ollen paallikkd tai padllystoon kuuluva, jolla on jasenvaltion myodntdma
“tunnustamista  todistava  kelpoisuustodistus”  Yhdistyneen kuningaskunnan
myontdmalle patevyyskirjalle, voi jatkaa tyoskentelyd kyseisen jasenvaltion lipun
alla purjehtivilla aluksilla.

Siirtymékauden paatyttyd ei kuitenkaan ole mahdollista saada toisesta EU:n
jasenvaltiosta direktiivin 2008/106/EY 5 b artiklan mukaista “tunnustamista
todistavaa kelpoisuustodistusta” kyseisen toisen jasenvaltion lipun alla purjehtivalla
aluksella tydskentelya varten.

Siirtymédkauden  pdaatyttyd  Yhdistyneen  kuningaskunnan  merenkulkijoille
myontdmien patevyyskirjojen tunnustamiseen EU:n jasenvaltiossa sovelletaan
direktiivin 2008/106/EY 19 artiklassa®! saadettyja edellytyksia ja menettely4, ottaen
huomioon Yhdistyneen kuningaskunnan uusi asema kolmantena maana.

Meriliikennetta kasittelevalla komission verkkosivustolla
(https://ec.europa.eu/transport/modes/maritime_en) on yleistd tietoa muun muassa
merenkulkijoista (https://ec.europa.eu/transport/modes/maritime/seafarers_en).

Verkkosivuja péivitetddn tarpeen mukaan. Lisétietoja muista meriturvallisuuteen
liittyvista kysymyksistda on Euroopan meriturvallisuusviraston verkkosivustolla
osoitteessa https://www.emsa.europa.eu/.

Euroopan komissio
Liikenteen ja liikkumisen p&édosasto

2L Direktiivin 2008/106/EY 19 artiklassa vahvistettuja tunnustamisen edellytyksia on &skettdin muutettu

direktiivilld (EU) 2019/1159.


https://www.emsa.europa.eu/

	1. Kabotaasi
	2. Meriturvallisuus
	2.1. Hyväksytyt laitokset
	2.2. Satamavaltioiden suorittama valvonta
	2.3. Kalastusalusten turvallisuus

	3. Merenkulkijoiden ammattipätevyys

